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SVIM SOKOLSKIM 1 DRUGIM PATRIOTSKIM DRUSTVIMA.

Narod na$ u Istri saCuvaj je do dana danadSnjega jedan svoj izra-
zito slavenski narodni ples, pun temperamenta, slikovitosti i ljepote, »ba-
lim*. To je prastaro jedno balkansko kolo, §to ga je narod na$ prije sto-
tina i stotina godina donio n Istru, uz mnoStvo drugih lijepih narodnih
obiCaja. Mladi istarski glazbenik g¢. Slavko Zlati¢ komponirao je prema
narodnim napjevima glazbu za taj ples. koji su u umjetni¢koj formi obra-
dili plesni stru¢njaci Zeljan Markovina. lvica Valpoti¢ i Nevenka Perko.

Preporu¢amo svim sokolskim i drugim rodoljubnim druStvima, pa
i Skolama, tla hi 1la.svojim patriotskim priredbama svakako stavili kao
jednu tocku programa i taj na$ lijepi narodni ples. Time ¢e se najbolje
oduziti naSoj Istri, manifestirati svoju ljubav do nje i podvuci pred Cije
lim svijetom slavenski karakter njezin.

Ples je uistinu krasan .i hiti ¢e bezuvjetno jedna od najefektivuijih
i najljepsih toCaka programa. -

To je prvi pokuSaj da se jedan narodni ples iznese u umjetnickoj
obradbi i taj je pokuSaj uspio iznad svakog ocekivanja.

Ples je Stampan a zadnjem broju glazbene revije SKLAD, detaljno
je opisan svaki korak, svaka kretnja, svaka gesta. Prikazane su i narodne
nosSnje, donesene su i slike, a prilozen je i izvadak za glasovir. Sokoli,
kojima je poznata sokolska terminologija, shvatit ¢e ga s jiajvecom lako-
¢om. Taj broj SKLADA stoji 20— Din, a tko ga Zeli nabaviti moze se
obratiti i na nas. pa ¢éemo mi drage volje posredovati. Ta radi se o jednoj
lijepoj nacionalnoj manifestaciji za naSu Istru.

Danilo Treou, Celinac. Knjiga Katne uspomene od naSeg prijatelja
Dra. Ante Messner-SporSi¢a mozete naruciti kod Tipografije. Zagreb, Pre-
radovi¢tA trg. Stoji 20.— dinara, s poStarinom — Din.

Lucija Gospodnetic. Marina kod Trogira. Lijepa Ti hvala na onako
toplom pismu. Sto se tice Tvoje Zelje, da donesemo ne$to o nasim kralje-
vicima. mi smo o tome vec dosta lijepa pisali. Pogledaj si na pr. br. 2 1
br. 4 ove 3k. godine. No sada kad znamo, da to naSe mlade prijatelje na-
roCito veseli mi ¢emo ceSée b njima pisati. Na lijepim izjavama odanosti
i ljubavi za na8u pravednu istarsku stvar mi Ti se od srca zahvaljujemo,
n ime-svoje i u ime tisuéa malih zarobljenih Istrana.

Mate Mogorovié. NaSice. Saljemo u hndnée po 20 kom. Lijeji© za-
hvaljujemo na trudu i pozdravljamo Vas.
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Mistnri basa U ek M

Kad uskrsnja sveta zvona
Zvone radost, sreéa miri
NaSe srce tuzno bolno
Neée da se smiri.

Svijet vesela Cela stupa

Zvuci zvona glas,

Sretan Uskrs — Hristos Voskres*
Uskrsnn nam spas.

To veselje ipak Inéi
Koju snzn bistru,
Jer lutaju naSe misli
Kros mlin nam Istra.

Uskrsnjem veselju kod nas
Ni kraja ni broja.

Kako li je danas tebi
Istro, Istro, moja.

U uskrSnjem svetom plamn
Nase srce zebe,

U molitvi sjeCamo se

Tebe. Istro, tebe!

Aleksandar Radanovié

Kad je dragi Bog stvorio ptice i dao svakoj Sareno perje poredale
se one oko Njega. Ali nuto jada: ni da bi jedna bila zadovoljna s onim,
§to je od dragoga Boga primila! Unska se pocCe tniakati: »Ah, kako bih
ja rado imala zelene noge!l< — »A ja crvenu glavul« — Zalila se patka.
»Pa i ja bih voljela imati, crveno zeleno'i zuto perje, nego li ovo mojel«
— skoro placuéi ée Seva. | tako tnzakale se jedna za dragom. Samo je
slavuj Sutio: on je bio zadovoljan sa svojim sivim odijelom. To se svi-
djelo dragom Bogu, pa rece slavuju: »Zato §to si zadovoljan s onim $to
si od mene primio, bit ¢e$ od sada prvak u pjevanju izmedju svih ptiea
i miljenae ljudskil«
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PosSteno srce

Neki gospodin ispriCao nam je ovaj svoj dogadaj:

Dan bijade veoma stnden. Vraéao sam se kasno na veCer knci. Jedan
me je prijatelj dopratio do kuénih vratiju. Upravo kad smo se oprastali,
priblizi, nam se nekakav mali§, bo.lezljiv i sav ukocen od zime i gladi. Bio
je bosonog, a na sebi nije imao drugo, osim nekoliko dronjka. On prousti:
- ¢ — Kupite mi 2Znirance« dinar par, samo dinar par.

— Ne trebamo Znirance! odgovori moj drug.

— Dajte, gospodine, uzmite, pptreban mi je taj dinar, reCe malis.

— Da ga se rijeSim uzeh jedan par vezova za cipele, no kako u mene
ne-bijaSe sitnoga novca, vratih mu vezove i rekoh, da ¢u ih kupiti drogi
puta.

«- Oh, kupite ih veCeras, gospodine, zamoli djeak, trknut ¢u da vam
razmijenim novac. Veoma sam'gladan. Na to sam mu dao deset dinara
i on ode. Cekao sam ga, ali on se vide ne vrati. Stadoh premisljati, kako
sam izgubio deset dinara.

Iza toga sam u$ao u kuéu i kad sam u svom toplom stanu veé bio i
zaboravio i na djeCaka i na svojih deset dinara, zacujem kako netko zvoni
na vratima. Otvorim i pogledam tko je. Bio je djeCak joS i mladi od
onoga, kome sam bio dao deset dinara, ali, ako je moguce, jo§ i podera-
niji, siromasdniji i slabadniji. Popostane ¢askom pretrazujuéi u svojim
prnjama, a potom recCe:

— Jeste li Vi onaj gospodin, koji je od moga brata kupio Znirance!

— Jesam!

— Dobro! Evo vam sada Getiri dinara. Sasa ne moZe doci, jer mu je
zlo. Pregazio ga auto. lzgubio je kapu, znirance i malo ne svih onih deset
dinara koje je bio upravo razmijenio. Sada je u bolnici, a lijeénik je
rekao, da ¢e mozda umrijeti. Za sada vam, gospodine, ne mozemo dati
drugo nego ovoliko. Vise nemamo.
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Rekavsi to, poloZzi na stol novac i brizne u grceviti plac. Odmah
sam dao onomu jadnomu djeCaku neSto da pojede, a zatim izidjoh s njima,
da Vidim maloga SaSu. LeZzao je u bolnici. Prepoznao me, netom sam
uSao, pa ¢e mi:

— Bio sam razmijenio deset dinara, pa se upravo vratah k vama,
kad li me zahvati jedan anto i obori me na tle, prelomivsi mi obe noge.
Znam da moram umrijeti, ali tko ¢e se brinuti za mog jadnog Mirka,
kad mene viSe ne bude? Kako ¢e$ ti, siromasni moj brateT

Tada dohvatih djeCakovu ruku i rekoh mu, da ¢u se uvijek brinuti
za maloga Mirka. Razumio me i jedva mu je preostalo toliko sile, da
digne na mene ocCi, kao u znak zahvale. Po tom se u njegovim plavim
ofima ugaslo svijetlo, i malo iza toga lezao je on pred licem Bozje svi-
jetlosti, miran i spokojan, poput djeteta, §to poCiva na majéinim gru-
dima . . .

Ribar i morska kneginja
(Japanska prica)

U davno doba zivio je mlad ribar. Zvao se UraSim. Jedne veceri
vratao se sa ribanja. Kad je ladicom pristao obali, opazi na Zalu djeCake
koji su mucili i zlostavljali kornjaCu. UraSim priveze ladicu i pode dje-
Cacima te im rece:

— Zivotinje se ne smije mugciti. Molim vas lijepo, darujte mi tu
zivotinju.

— Ne mozemo, odgovore svi djecaci u jedan glas. Mi smo je ulovili
teSkom mukom, a sad zelimo da se s njome zabavljamo i igramo.

— Ako mi je neéete darovati, evo vam novac, pa mi je prodajte.

DjeCaci uzmu novac i odjure prama selu.

UraSim pogladi Zivotinju i reCe joj njezno:

— Sirotice, izbjegla si smrti. Sretan sam S§to sam ti Zivot spasio.
Vrati se opet u svoj zavicaj i zivi sretno i zadovoljno.

To joj reCe i spusti je u more.

Cim je drugog dana stala zora svitati, Urasim pode na ribanje. Ma-
leni valovi igrahu se na povrSini'morskoj. Na$ ribar baci udicu u vodu.
Dok je strpljivo Cekao da riba zagrize meku, Cuo je da ga netko dozivlje
iz valova. Pogleda desno i lijevo, ali ne opazi nigdje nikoga.

— Ko me zove?

U taj Cas izade iz vala kornjata koju je jucCer spasio.

—Dosla sam da ti zahvalim na dobroc€instvu koje si mi ucinio.

— Dobra kornjaco, toga svega nije trebalo. Moja je duznost bila da
ucinim dobro djelo.

—Ja sam ti vrlo zahvalna. Zelim da ti uzvratim dobrim za dobro.
Cuj dragi dobroginitelju moj! Zelis li da vidis dvorac kneginje ovog na-
Seg mora?

— Dakako da Zelim! Cuo sam o dvorcu pri¢ati. KaZzu da je divan,
ali da je vrlo daleko odavle.
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— To niSta ne smeta. Ja ¢u te povesti onamo. UzjaSi na mene!

' KornjaCa se rastegne i postane velika. UraSim je mogao da udobno
na njoj sjedi.

More bijaSe ravno kao zrcalo. Kornjaa je po njemu klizala kao
munja, a UraSim se na njoj osjecao vrlo ugodno. Brzo stignu pred dvorac
kneginje.

Zidovi su od koralja, a dugi prozori od jantara. Krov je od bisernih
ploca. Dvorska straza sastoji se od zlatnih ribica.

Ba$ u taj Cas izaSla je iz dvora najmlada kéerka kneginje. KoZa je u
nje svijetla i njezna kao ruzin list u rano proljece, a o¢i modre kao i more
u onoj dubini.

— Unidite! — reCe ona kornjaci i UraSimu. Majka vas Ceka.

Udu u dvorac. Sve se sjaji i blista. Podovi su od bisera. Kneginja
Sirena sjedila je na povisenom mijestu.

Kornjafa i UraSim se pred njome duboko poklone, a ona se okrene
UraSimu te mu rece:

— Dobro mi doSao, prijatelju! Hvala ti Sto si mi spasio kornjacu,
vjernu moju dvorkinju.

Sada se kneginja okrene dvorjanicima i reCe im:

— Povedite ga u blagovaonicu i pocastite ga kao mog najboljeg
prijatelja.

Dvorjanici se duboko poklone, okruze UraSima i odvedu ga u sobu
od sedefa. lznesu pred njega najtecnija jela u posudama od bisera.

Dok je on blagovao, malene sirene plesale su kolo i pjevale divne
plesove.

Dani su prolazili UraSimu u ovom divnom kraju kao Casovi. Jednog
dana sjetio se svog siromasnog doma i starih roditelja u njemu.

Zamoli kneginju da moze natrag, ali mu ona nikako ne dade.

»Moram, kneginjo, jer ¢e roditelji tugovati za mnom. Umrijet ée od
gladi bez moje pomoci.

»Kad je tome tako a ti idi- Poklonit ¢u ti kutijicu za uspomenu, ali
je nemoj otvarati, jer ¢e ti donijeti veliku nesrecu. Otvoricemo je kada
se natrag vratiS.«

UraSim pozdravi Sirenu, sjedne na kornjacu i krenu. Brzo stignu u
UraSimovo selo. Sve je naSao u njemu promijenjeno. Kuce nove, ljudi
nepoznatu Dode i do rodnog doma.

— Majko, oce! stane dozivati. Evo doSao sam.

Niotkud glasa.

— Ja, UraSim, doSao sam. Majko, oCe, gdje ste! Odgovora nema.
Kuca prazna i tuzna.

Izade iz nje.
— Ja sam UraSim, rece jednom prolazniku. Gdje su moji roditelji!
— Ti si UraSim!... zaCudi se Covjek. Tl se 3alis.

— Ne Salim se! ZaSto me to pitate!
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— Cuo sam pricati od moje prababe o nekom Urasimu ribaru. Zivio
je ovdje pred nekoliko stotina godina. Jednog dana iSao je na ribanje
i viSe se nije vratio. ProSlo je, prijatelju, odonda nekoliko vjekova, a
sada ne znam jesi li ti taj UraSim. -

— Zar se sa mnom S$alite? OtiSao sam od kuce pred kratko vrijeme.
BeCite mi istinu Sto je sa mojim dragim roditeljima?

— Istinu sam ti rekao, odgovori mu nepoznati. Od tvog odlaska
proslo je nekoliko vjekova.

UrasSim pogleda naokolo. Opazi da je sve promijenjeno.

Vrati se tuzan na obalu morsku. Tu sjedne i gorko zaplace. U ovoj
nevolji sjeti se na kutiju koju je dobio od kneginje.

— MoZda ¢u u kutiji naci razjaSnjenje ove moje tuzne sudbine? Kne-
ginja mi je doduSe zabranila da je otvaram, no Sto mogu u ovoj nevolji?

Digne poklopac kutije. 1z nje izadu tri stupa bijelog gustog dima
koji mu udare u lice.

Njegovo lice postane blijedo, navorano i ispa¢eno, kosa mu pobijeli
kao snijeg, a tijelo mu klone pod teretom dugog Zivota.

Htjede da ustane. Sile ga ostave. Pade i umre na obali morskoj.

(Po tudem izvoru) Drag. Lukes

Nadmudrivanja

(Saljiva pitanja)
1. Koje je pic¢e najjace?
2. Sto sunce ne moze obasjati?
X Kad je gladan Suti, kad je sit krici?
4. Tko govori bez ustiju i jezika?
5. Noc¢u bdije, danju spava — §to je to?
C Tko je onaj, koji je Bogu sluzio i nista nije sagrijeSio, pa ipak
nije dospio u raj,

7. Gdje ima vol najviSe mesa?
8. Koji Covjek na svijetu jo$ nije umro?
9. Sto je to: svi sinovi nose kapice, a otac je ne nosi?
19. Danju je prazno nocu je puno; Sto je to?

(Odgovore vidi na str. 122)
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Jaja

Bilo je na Uskrs. Neki djeCak pode u gradski perivoj. lzmedu grana
ma stablu opazi gnijezdo. Popne se na stablo da vidi $to je u gnijezdu.
Penjuci se uz deblo ogrebe ruke i rastrga hlate. U gnijezdu nade jaja sa
sivkastim toc¢kicama. Bez promiSljanja uzme jaje i turi ga u dzep. Jedna
ptiCica tuzno je zacvrkutala u obliznjem dzbunu. Kad se sklizao niz deblo
rupu na hlatama prosiri. Ponosan i zadovoljan vrati se kuci. Nije po-
mislio kako ¢e ptica majka jadikovati kad nade gnijezdo svoje bez jaja
u njemu. Nije pomislio kako bi bilo majci kad bi nasla kolijevku bez mi-
log Ceda.

Njegeva majka nije ga ukorila kad je jaje kuci donio. >Nije to tako
straSno,« rekla je u sebi. »Ptica Ce snijeti drugo jaje pa ¢e biti sretna.«
Druge godine, opet na Uskrs, donese djeCak kuci kokosje jaje.

»Gdje si ga uzeo?« upita ga majka.

»U onom gnijezdu u kojem sam proSle godine nasao ono maleno
ptiCje jaje. Zar se ne sjetaS?« odvrati on majci.

Dobra majka ne povjerova da kokosSi nesu jaja u pti¢ja gnijezda.
DjeCak ju je stao uvjeravati da je proSao ispod stabla i da je vidio kako
je kokos izletila iz gnijezda. Popeo se na stablo, nasao jaje i uzeo ga.

Majka je kimnula glavom i nekud daleko pogledala.

Trece godine donese sini¢ kuci jaje od Cokolade.

»Valjda me nece$ uvjeriti da si ovo jaje naSao u gnijezdu.«

»Jesam, majko, baS u onom istom gnijezdu,« stao je pricati liZzuci
jaje. »ProSao sam ispod stabla i osjetio miris Cokolade. Pomislio sam
u prvi mah da mozda u perivoju raste vanilija pa da od nje dolazi miris.
Popeo sam se na stablo i naSao u njemu ovo jaje. Jesam, majko, istinu
govorim.«

Dobra majka slegne ramenima, teSko uzdahne i ne kaze mu ni rijeci.

Cetvrte godine donese on kuéi jaje od srebra. Prije nego li ga je
majka upitala gdje ga je uzeo, ispripovijedi joj da je opazio izmedu grana
na stablu da se nesto svjetluca. »Pomislio sam,« rekao je drski laZac, »da
je to puzevlja slina, ali kad sam bolje promotrio zasvijetlila se neka
okugla stvar u gnijezdu. Popeo sam se na stablo i naSao u gnijezdu ovo
jaje.«

»Ne lazi, nesretniCel«

»Kako to ne moze§ da vjerujes? Ti malo CitaS knjige. Ba$ ovih dana
pisale su novine da ptice nesu ovakva jaja,« odgovori sin majci i izade
is kuce.

Godinu dana nakon toga donese kuéi jaje od zlata. Stao je majku
uvjeravati da je vidio kako zlatne muhe zuje oko gnijezda.

Dok je to pricao netko pokuca na vratima. Udu dva strazara.

»Sto Zelite?« upita ih ustraSena majka.

»Va$ sin je ukrao u ducanu zlatno jaje. Imamo nalog da ga odve-
demo u zatvor.«
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Tuzna majka udari u plac i jecaj. Prekasne je bilo!

DjeCak je morao da plade kad je donio kuci pti¢ja jaja. Tada mu
je morala majka redéi:

— Ko ukrade pticje jaje, taj ¢e ukrasti i jaje od zlata, i, ko krade,
taj i laze. Id.

Jedno noobi¢no pismo
1z A frike

U posljedajem smo broju naSega lista izvijestili, kako su se Klok
i Jozi¢ otputili u pohode naSim zemljacima u francuskoj legiji stranaea
u Alziru. Tom smo zgodom spomenuli i naSeg vrijednog pretplatnika
gospodina Stefanic¢a, koji je sluzio u Saidi. |1 sve smo Cekali, kako ¢e
nam Jozi¢ i Klok javiti, da su i njega posjetili, no umjesto toga stiglo
nam je od gospodina Stefani¢a ovo pismo:

Dragi urednice i svi moji mali prijatelji!

Kako ste u zadnjem broju naSeg dragog »Malog Istranina« pravo
spomenuli, moji drugovi i ja s velikim veseljm Citamo taj lijepi i tako
srdacno pisani list. Kada nam ga poSta donese za nas je pravi blagdan.
I smijemo se i platemo. Od veselja i od gauuca. Glasno Citamo divne
rodoljubne pjesmice u njem i suze nam naviru na oci Hvala Nazoru,
Kataliniéu, Cvitanu, Vama urednie i svima, koji imate toliko srca i
osjeéaja za svoj narod i domovinu. Mnogi od vaSih mnogobrojnih mladih
Citatelja mozda pravo ni ne shvacaju, kako je sveta, kako velika i
uzviSena stvar Domovina.

Mi, koji veé godinama zivimo daleko od nje u tudem svijetu, sada
ju istom pravo volimo i ljubimo. Ona je za nas kao neki lijepi san,
kao jedna daleka krasna pri¢a ... Oh, da znate kako je u naSim ml-
sima »lijepa naSa domovina . . « ‘

Ovde smo medu tudineima i nemamo s kime da razgovaramo u
svom materinjem jeziku. Francuzi su zgodni ljudi’, ali CovjeCju dusu
teSko razumiju. To je jedna lijepa osobina samo nas Slavena. Jugosla-
vena nas je ovde vrlo malo rastrkani smo i rijetko se nademo zajedno.

Ono Sto kod vas priCaju o legiji stranaca u Zzarkoj Africi samo
su lijepe prite. Tko nije proSao ovaj straSan Zzivot, nikad ga ne ¢e ra-
zumjeti. Kad bih Vam opisao sve Sto sam ovdje pretrpio morao ebih
napisati cijeli roman.

Ne mogu Vam pisati ¢eS¢e nego samo dva puta u mjesecu, na prvo-
ga i petnaestoga, jer u te dane dobivamo plaén, koja je vrlo skromna,
tek nekoliko franaka, a te valja vrlo mudro rasporediti, da bi s njima
covjek kupio ono Sto mu je najpotrebnije.

Mozda ¢e Vas zanimati na S§to troSim svoju siromasSnu vojnicku
pladicu* Evo! Cim dobijem onih par franaka kupim najprije prasak za
zube, sapun, mast za cipele i jo$ koju sitnicu, zatim podem u grad na
trziSte i tamo kupim kod Arapa krastavaca za Citavih 15 dana i pravim
si od njih svakog podneva salatu, koja me osvjezuje u ovoj pasjoj vrucini.
Ovdje naime sunce pali ko Ziva vatra, no ja sam se ve¢ na nj priviknuo,
pa sam crn kao Ciganin. 1
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Od onoga sto mi preostane kupim marke i piSem prijateljima i znan-
cima u Jugoslaviji i roditeljima i braci, koje sam ostavio u IstrL

UveCe u Casovima odmora, sjedim pod vedrim nebom na kom svjet-
luca na milijune sitnih zvjezdica, sje€am se djetinjstva i domovine i pje-
vnljim, redom jednu za drugom sve naSe lijepe rodoljubne pjesme. Da
znate s kolikom Ceznjom za domom pjeva ovako Covjek u tudini svoje ro-
doljubne pjesme . . .

Kad sam u zadnjem broju naSeg »M. Istranina« €itao da su me se
Klok i JoZi¢ spomenuli i krenuli k meni u pohode bio sam sav ushi¢en
od radosti. Na zalost me ne ¢ée moéi naéi, jer sam kako vidite medutim
premjesten iz Saide u Fez.

Stalno vas se, dragi urednice, sjeéam i Saljem Vam mnogo pozdrava
iz sunCane Afrike. Vas

L Stefani¢
legionar franc. legije stranaca u Fezu (Maroko)

b ivicin grad u P uli

Jnk pric¢a: Sjedi Kraljevicu Marko
U kamen — izbi, nujno, neveselo.
Ceka da zrako baci snnee Zarko
Kroz okna ona na njegovo cCelo.

U burnoj noéi sred puste arene
Konj rze, zveCi mac; a kada bl’jeda
Sja mjeseCina, s vrha velje st’jene
Prikaza neka naokolo gleda.

I narod moli: >Ustani, jnnace!
Srea sn tebi Sirom otvorena.
DnSa je naSa tuzna, izmucena.

Ustani Marko! — Cjela zemlja place.
2nljl nas bole. Noge nam krvare.
Nov otrov bljuju u rane nam stare<.

Vladimir Nazor
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VI. Naaor:

Kjradljivacppg

Majka:
Ivo! Amo dodi... Pogledaj! Tu sprijeda
V casSi mi ovoj fali Zlica meda.

lvica:
Ne znam... Macka...

Majka:
Suti. da pisnno nisi!
Jod ti kaplja meda navrh nosa visi;
Vidi§, Ivo: kratke n laZi sn noge;
LaZljiven ¢eS lako da napipa$ roge.
Morao si odmah reci istinito:
‘Jesam, majko! Uzeh, a da nisam pito«

lvica:
Kada juCe maca ote ribe dvije,
Ti ne reCe: »ZaSto pitala me nijel«

Majka:

Kradljivica maca Zivina je jadna;
Ona ¢e da krade i kad nije gladna. *
A Bog nama raznm, bistru glava dade,
Sto se radit’ ne sm’je, neka svako znade.
— Znas li tnznu prica o malome Gajit
On nkrade jednom krasSku svojoj maji.
A majka c¢e: »Sine, toma se oduci;
Duge Ca ti prste otsjeCi na raci.«

Al’ je Gajo i sad majci kraske krao...

lvica:
Je V mu sjekla prstet

Majka:
Bilo jadnoj zao ...
Gajo momak bude.
Kad se njemn grosti.
PoetaSe joS duzi dugacCki mu prsti.
Kokosi i telad, krmke, konje pace
On po selu krade, majka tuzno place:
»Nemoj tako, sine! rdavo ce$ procil«
Ne sluSa je Gajo. — Jedne tamne nodi
BanusSe redari, vezaSe mn roke.
Umre jadna majka od srama i muke.
...U tamnici crnoj Gajo tuzan sjedi;
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Svoju ruku gledi i kroz pla¢ besjedi:
»Majko, zasto nisi (kd Sto si i rekla)
Prve kruske radi, meni prste sjeklal«
... To je tuzna prica o kradljivcu Gaji,
A sad, lve, sto ¢eC Se€i svojoj maji
Radi Zlice meda, sto mi fali tamo?...
lvica:
Cuvadu se jada! Xeéu vise, mamo!

Slavuj] 1 opao

U gaju, medju cvijeéem, u svjezoj zeleni, u prijatnom hladu pjevao
je slavuj mali svoju pjesmu. Pjevao je pa stao, kad opazi gore u visokoj
visini orla, gdje se krili. | dovabi slavuj mali orla u zeleni gaj svojom
pjesmom, svojom milom. A kad je orle pao snazan i jak pred malog pje-
vaa, ovaj ¢e mu:

— Orle, ponosni kralju, blago tebi, kad se kriliS u vedrim visinama
na domaku sunca zZarka. | ja bih tamo rado u vedre visine....

— Sjedni, slavuji¢u, sjedni na moje krilo, pa da podjemo kud te
zelja vuce.

I ostaviSe zeleni gaj, svjezu zelen i prijatni hlad. Krilio se orao,
krilio sve viSe i viSe i stigo u visinu odakle se zeleni gaj crnio kao tamna
tockica u ponomoj dubini. Slavuj je drhtao od uzasa i strave, a nigdje
cvijeta, ni zeleni svjeze, ni hlatka prijatna. Svuda pusto$, praznina, led.

— Vrati me, vrati, u zavi¢aj moj, kukao je slavuj mali.

Smilovao se orlu bijednik, pa ga ponese i opet medju zelen- medju
cvijeCe i reCe mu orle, pti¢ji kralju:

— Eto, sad vidi§, da nema sreée ni zadovoljstva izvan zaviCaja
rodnoga.

A slavuj na potvrdu tih rijeCi zapjeva najdivniju pjesmu. Pjesmu

milom zaviCaju svome . . .
Rikard Katalinl¢ Jeretov

Nadmudrivanja
(Odgovori na Saljiva pitanja sa str. 117)

1. Voda, jer tjera mlinske kotace.

2. Sjenu.

3. Mlin.

4. Pero.

5. Svijeca.

6. To je onaj magarac na kome je Isus jahao, kad je ulazio u Jeru-
solim.

7. Pod kozom.

8. Onaj koji jos Zivi..

9. Hrast i Zzir.

1® Krevet.
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Majmun Klok,
mali Jozic I |
nihove vragolije

Nemojte misliti, da je s crncima samo tako lako izi¢i na kraj. Lu-
kavci sn vam oni i prevejanci, da im nema para. O tom su se uskoro
uvjerili i nadi prijatelji Klok i JoZi¢. Crnci su ih lijepo Castili, priredi-
vali kojekakve sveCanosti i dvljacke plesove, ali su uvijek budno na njih
pazili, ne pustajuci ih ni ¢as da se maknu iz njihova sela.

— Cujes, Klok, tu nisu ¢isti poslovi. Sto zapravo hoce ovi crnci od
nas! pitao je zamisljeno JoZi¢ Kloka. DrZze nas ovdje zatvorene unutar
svojih obora i nikako da nas puste otiéi.

Klok ne odgovori niSta. On zapravo nikada niSta ne govori, jer iako
sve razumije Sto ljudi govore oko njega, nikako da nauci progovoriti
ljudskim jezikom. Umjesto odgovora ucini rukom jednu znacajnu kretnju,
koja je jasno oznalivala njegovo misljenje: Bjezimo!

— Bjezati? zatndi se Jozié. A kako, kuda! Ta ne vidi$ li da je cijelo
selo ogradeno visokim plotom, a ona dva uska ulaza Cuvaju kopljima
oboruzani crnci ko zmajevi.

Klok se zamislio. Njemu je, istina, u Zarkoj Africi lijepo, tu se do-
bro osjeca. Ali kad samo ne hi bilo tih ograda, tih plotova. On je ¢edo
Siroke Sume, ne treba on kaveza, on hoce slobode, puste slobode. A ista ta
¢eznja za slobodom, za kretanjem i Sirokim obzorjima, morila je i Jozica.

— Hocu ciste racune, odresito ¢e Jozi¢. Klok, podi za mnom! ldemo
do crnackog poglavice.

I podose.

— Devu nam jednu pribavite, mi kreéemo.

— Nema deva, nema nikakvih Zivotinja, ispricavali se crnci.

— Kako nema, lupezi jedni, ta Sto je ono Sto pase oko vaSih koliba,
jesu li ono mozda macke neke.

Dugo su se tako svadali, crnci su pridolazili, okruzivali ih, ali se
nijesu usudili navaliti na njih, jer su ih se ipak bojali. NaroCito su Se
bojali Kloka, jer su mislili, da on jo$ uvijek imade u trbuhu nekakav
magazin taneta, kojima bi ih mogao sve pobiti, kako je ono pobio divlju
zvjerad pred njihovim selom.

Konacno su se sporazumjeti.

— Pustit ¢emo vas i poklonit ¢emo vam devu, koju Zelite, ali tek
uz jedan uvjet, rekao im je crnacCki poglavica. Ogroman jedan lav Zivi
u blizini naSeg sela. Napada na nas, poklao nam je skoro sva goveda,
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krvoloCan je, a nama nikako ne uspijeva, da ga ubijemo. lzgleda, da je

to nekakav zao duh. Oslobodite nas, ubijte ga i mi ¢emo vas pustiti, kuda

2e|ite/i dati ¢emo vam najbolju devu, koja ¢e vas iznijeti kroz pustinju.
Tako je rekao crnacki poglavica.

— U lijepu smo kaSu upali, promrmlja JoZi¢ Kloku. Imamo pusku,
a u njoj nijednog taneta. Sve si mi naboje pojeo u pustinji, gladusu je-
dan; Cime ¢u sada da podem u lov na lava? Zar trskovim Stapom? Maj-
mune, majmune, luda glavo. U ostalom, Sto me briga. Idemo! Pa kud
pukl®, da puklo. — Koplja amo, srdito ¢e Jozi¢, pa da vidimo ,5to tko zna
i umije.

Crnac im donesp koplja. Klok se pofesao za uhom. Takovim se
oruzjem u Zivotu jo$ nije borio. A lava se bome boji svaki majmun.

Ali Sto su mogli. Uzeli su koplja i izisli iz sela u pustinju u pravcu
odakle je po crnackom pricanju dolazio lav.

ISli su tako, lunjajuci bec cilja.

Najednom straSna rika.

— Evo lava! prestraseno ¢e Jozi¢. Klok se nakostru$i. Drhtao je po
svem tijelu. PuSke nemaju, ni strijele ubojite, pa kako da ga onda napadnu.
Zar tim slabaSnim kopljima? Odalami li ih lav Sapom po glavi gotovi su.

.U dva skoka lav je bio pred njima. Sav se ispruzi po zemlji, zarezi,
zavitla repom par puta, spreman da se baci na njih.

— Petama vjetra, i ¢uvajmo rusu glavu, klikne Jozi¢. Zahode koplje
u zemlju pa da ¢e jurnuti u bijeg. Klok ucini isto. Zabije koplje u pijesak
i on, pa da ¢e jurnuti i on, no bilo je prekasno. Lav je u jednom veli¢an-
stvenom skoku napravio sjajan luk u zraku i Citavim se tijelom bacio
na njih.

— Nema nas viSe, proleti Joziéu glavom posljednja misao.

Neko je vrijeme stajao kao onesvijeSten sve Cekajuci snazni udarac
lavlje Sape. Ali umjesto udarca i oStrih zubi lavljih, zaCuje se strahovit
jedan urlik. Otvori oCi i ima Sto vidjeti. Lav se u straSnom skoku bacio

124



na njih, ali u zao ¢as. Pao je svom tezinom svog glomaznog tijela na oba
n zemlja usadena koplja i nabo se na njih. Koplja se zarinnla u njegovo
tijelo i probola ga skroz na skroz. Krv je u dva mlaza prsnula iz otvo-
renih rana. Lav je stenjao, davao i previjao se, ali se nije mogao ni mak-
nuti. Kataknut na ubojita koplja uskoro je poginno.

— Hora, spaseni smo, skoci u vis JoSi¢ klik¢u¢i od veselja.

Klok je za Cas doSao k sebi od straha i stao i on skakutati oko ugi-
nulog lava slavodobitno se kreveljecL

Jos§ su neko vrijeme cCekali, dok je lav sasvim prestao trzati se, a
onda mu oderaSe kozo, natakoSe ju na koplje i odnesoSe je u velikom
slavlju n crnacko selo. Da ste tamo vidjeli kakovim li ih veseljem doce-
kase.

Sutradan zajaSiSe na najljepSu devu i otputile se, praceni klicanjem
crnaca preko pustinje.
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Kako je i do crnackih sela dopro glas, da su Talijani navalili na
Abesiniju, naSi su junaci odludili, da svoja iskustva, svoju vjeStinu i
spretnost stave u sluzbu Abesinije, pa su krenuli prema Abesiniji. Vidjet
¢emo, hoée li onamo stiéi i kada.

R A Z N O

Narodna banka za siromasnu djecu, Cohoslovaéka narodna banka
iskazala je koncem svoje poslovne godine lijepi dobitak. Guverner
banke Dr. Engli§ naredio je da se novac koji je dobiven porazdijeli si-
romaSnoj djeci €iji su roditelji nezaposleni Ovo je zaista jedna lijepa
i plemenita gesta.

U Americi je zavrSeno veliCanstveno djelo. Prije par mjeseci slavilo
se u San Francisku u Americi veliko slavlje. Bilo je sveCano otvorenje
vodovoda. Do sada je grad San Francisco oskudijevao na vodi jer nigdje
u blizini nije bilo pravih izvora. Kako je poznato u okolini San Fran-
cisca bila su velika nalaziSta zlata, pa se je tamo za par godina naselilo
na stotine i stotine hiljada ljudi. Toliki silan narod trebao je mnogo
vode, a vode ni za lijek. Zbog toga se je veC tada za jedno vedro vode
placalo jedan dolar (oko 50 dinara). Prije 20 godina zapocCeli su inziniri
graditi veliki vodovod, kojim su iz udaljenosti od 240 kilometara doveli
vodu do San Francisea Morali su najprije izgraditi veliko jezero u
koje su skupili vodu iz raznih izvora, a zatim su iz toga jezera vodili
vodu kros ogromne cijevi sve do grada. Ta je gradnja stajala niSta
manje nego pet milijardi (pet tisu¢a milijuna dinara), trajala je, kako
rekosmo 20 godina, a pri gradnji je poginulo 35 ljudi. Iniinir, koji je
zamislio.i izveo to veliCanstveno djelo, nije dofekao njegov zavrsetak:
umro je jedan dan prije otvorenja vodovoda.
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STRASAN KURAC — SKAKAVAC.

Ve¢ su u prastarim vremenima skakavce nazivali bicem BoZzjim. |
s punim pravom! Kad se polja i livade nakon obilate kiSe najljepSe za-
zelene, a stabla zakite liS¢em i cvijeCem, i kad njezno klasje na Zitu stane
bubriti obecavajuéi bogatu Zetvu, eno gdje se iznenada iza brezuljaka
pojavljuju tamne guste oblacine. Oblak se Siri i povecava i leti naprijed
u gustim redovima. Sto li je to? Zar olujat Ne! To je navala skakavaca,
koji zuje u nepreglednom gustom roju, lete¢i naprijed i zasjenjujuéi i
samo sunce. Jadan seljak, koji je toliko truda, muke, znoja i Zuljeva uloZio
da obradi zemlju, a sad ¢e mu, eto, u tren oka sva muka propasti. Pro-
pasti, jest, jer ono polje, na koje ¢e se gladni skakavci spustiti da pre-
noce naliCit ¢e sutradan pustom groblju. — Ne ¢e na njemu ostati ni jedne
travke, ni jednog lista, ni jednog cvijeta. Jadna ¢e stabla pruZati u vis
svoje ogoljele grane, ko bogalj sakate ruke...

Imade preko 140 vrsti skakavaca, no najpogibeljniji su tako zvani
»marokanski skakavci«, »putujuéi skakavci«, »veliki africki skakavci,
kojih imade naroCito mnogo u Sudanu. Naj¢eS¢e stradaju od skakavaca
Grcka, Turska, juzna Rusija, juzna ltalija, Azija, Indija, juzni dio Ka-
nade i juzna Amerika. No najve¢ma strada od skakavaca Afrika. Za suhih
godina znadu se skakavci zaletiti i u naSe krajeve, pa smo tako lanjske
godine Citali, da je jedan oblak afrikanskih skakavaca doletio i u nasu
Hercegovinu, a drugi da je zanio vjetar iz juzne Rusije ¢ak u Vojvodinu,
gdje da su napravili mnogo Stete.

Mnoga su sredstva ljudi pokusSali, da bi utamanili ovog strasnog Ste
toCinu. PokusSavalo se ubijati ih jakom elektricitetom u zraku, no bez
uspjeha. Otrovni plinovi mogu ih utamaniti, ali to je vanredno opasno
sredstvo, jer moze vrlo lako da potraje Zivotinje i ljude. Na otoku Cipra
izumio je jedan seljak izvrsno sredstvo. On je na visokim stupovima ra-
zapeo Cvrste ponjave a kako oblak skakavaca slijepo leti gonjen vjetrom
tako naleti i na razapeto platno na koje udari i pada na zemlju u zato
iskopane jame pod platnom. Seljaci ih onda u jamama zgaze, a kasnije
nadubre njima zemlju.

U francuskim kolonijama u Africi poceli su u najnovije vrijeme
upotrebljavati neku vrst bacaCa vatre. Taj je stroj nalik na Strcaljku,
kojom nasi vinogradari Strcaju lozu modrom galicom. Razlika je samo
u tome, Sto iz ove Strcaljke struji plamen, koji tamani velike koliCine
skakavaca.

Najvise skakavaca ipak ugine u mora. Njih naime nosi vjetar. Oni
se dignu za povoljnog vjetra negdje s africkih poljana i lete, lete kuda ih
vjetar nosi. A vjetar ih Cesto zanese nad beskonacne morske valove, gdje
se iznemogli spuste i nadu svoju smrt u vodi. Dakako da je taj dan prava
riblja gozba, jer ih morske ribe u slast sve do jednoga pojedu.

No nisu samo ribe, kojima je skakavac poslastica. Pitajte vi jednog
africkog crnca, bi li jeo skakavce pa cete vidjeti kako ¢e se samo obli-
znuti. Crnci jedu skakavce susene ili peCene, a zaCinjaju ih medom. Za
njih je to najmiliji kola¢. E, pa dobar im tek!
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GRCKI FILOZOF | GOSPODSKE HALJINE

Neki grcki madrac, koji je slovio kao vrlo pametan i dobar Covjek,
pa sa ma zato ljadi sa svih strana dolazili, pitaju¢i ga za savjet i dono-
se¢i ma svakojake darove, odjenuo je jednoga dana prosjacke haljine i
iziSao na ulico.

Secuci onako otrcan trgom, zaustavljao se pred trgovinama, gurao
se kroz mnoStvo naroda, ali nitko ni da ga pogleda, a kamo li da bi ga

tko pozdravio.
Iza toga se povrati kuci, skine sa sebe prosjacke haljine i obuée

najskupocjenije odijelo protkano srebrnim i zlatnim nitima. Zatim opet
izade na trg, ovako bogato odjeven. Ovaj su ga put svi opazili, a i oni,
koji ga nikad nijesu vidjeli ni ¢uli o njemu sad su mu se duboko klanjali
i s poStovanjem ga pozdravljali.

— Tako dakle, rekao je on u sebi. Ne daju pocast meni i ne pozdrav-
ljaju mene, nego ove haljine na meni.

I govoreci tako stade skidati sa sebe skupocjene haljine, poloZi ih
na kamen, baci se pred njih nicCice i stane im se klanjati.

— O, bogate haljine, o skupocjene tkanine, neka vam je slava, neka
vam je Cast...

Budalasti narod, gledaju¢i mudraca kako se klanja haljinama, oku-
pio se oko njega i poceo se klanjati i on. I od toga vfemena ta se je bu-
dalastina odrzala na svijetu do dana danaSnjega. JoS uvijek ima glupih
ljudi, i to danas joS u dvadesetom vijeku, koji Caste i klanjaju se bo-
gatstvu i raskoSi i skupocjenim haljinama, a ne cijene posteno srce. pravu
plemenstinn i duhovne vrline...

ZAGONETKE | ODGONETKE
ZAGONETKE.

1) KRIZALJKA
(lvan Curi, Delnice)

1 .

r ¥ Vodoravno: 4. na$ pisao, 5. rod-

h 1 | bina, 6. biljka iz koje se pravi do-
C mace platno, 7. darovit.

6 1 Okomito: 1 madarski kralj, poznat

B8 £ 1 iz borba sa Petrom Svaci¢em, 2 otok

i | u gornjem Jadranu, 3. rodno mjesto

1 Majke Bozje, & Cuvar kuce.

2) ZAGONETNE POSJETNICE
(Marijan Vajda, Visoko)

ZE1J). ZECARIN RATKO

Zanimanjef Zanimanjef
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3) ISPUNJALJIKA
(Marijan Vajda. Yisgkp)

maramica

4) SARADA

Tako se kaze ekavski boja
Sto ju treba domacica moja

zanimanje (dat.)
graditeljski stil Ulicama njegovim mnogi je Seto

miris

Secerili...

Vodoravno i okomito isto.

0) I

Veliko naselje to vam je eto

Kad se spoje ove rijeCi
Na$ najveéi grad se isprijeCi

SPUNJALJKA

(Marijan Vajda, Visoko)

nase more

bura, oluja

africka zivotinja

nasa pokrajina pod Italijom
koja dobro ne vidi

zensko ime

prisutni kod krstenja

lud Covjek

ima nacelnika i biljeznika

mjera za zlato

izlazi u »Malom Istraninux.

LOGOGRIF

(Aleksandar Radanovic)

Mali otok na Jadranu
Nekad centar bitki, mina
A danas je poznat sptao

'E?.I’g na)s,iKrfu gdje se krvca

Lila mlazom svakog danka -
Na tom mjestu uzdignut je

Zbog izvrsnog svoga vina. Neznanoga grob junaka.

A vrtuljak u rjekama
Opasnosti stvara samo.
Zato neka neplivadi
Nikako ne idu tamo.

Ovo sredstvo za CiS€enje
Domacica Cesto dira,
Jer je Cula da taj praSak
Sve ocisti- i -polira.



POPUNJALJKA
Sastavio: MISo Ferjanie

Kormilo auta
Igracka, bobica
Zbirka slika
Americki novac
Neoslobodeni kraj

Pametan

Sveta slika
Knjizevno djelo
Glazbalo

Jak vjetar

Dio kaputa
Rov, prokop
Africki grad
Rimski car

1.
Od |I.—L Istarski mucenik

Odgonetka iz broja 7. glasi: KRALJEVIC MARKO

Ispravno su odgonetnuli: Luka Grgurevi¢, Zagreb — Vinko Janss,
Skrad — lvica RuZi¢, Skrad — Drago Mladen. Lupoglav — Ivo Acinger,
Gor. Sarampov — Franjo Jakseti¢, Zagreb — Dragutin Jauk, Skrad —
Olga Nosi¢, Ivaniégrad — Zdenka Emie i Zdenka MoguS, Tvaniégrad —
Ivo Zorica. Sibenik — Slavica Kvaternik, Klostar Ivani¢ — Gjuro Brezak,
Lupoglav — Aleksandar RubeSa. Zagreb — Dragutin Mareni¢. lvani¢grad
— Rudolf Hodak, lvaniégrad — KreSa Kruzi¢, Hreljin — Anka Vale,
BaSka — Josip Poletti-Kopesi¢. Zagreb" — Vinko Stama¢, Molat — Ankiea
Tomlinovi¢, Nova GradiSka. —

Nagradeni: Slavica Kvaternik. KloStar Tvani¢ — Aleksandar Rube3a.
Zagreb - Gjuro Brezak, Lupoglav — Zdenka Emi¢ i Zdenka Mogns. lva-
ni¢grad.

»Mali Istranin« izlazi jedampnt mjeseCno. — Pretplata Iznosi 12 dinara
aa godina. — Pojedini broj stoji 1 dinar. — Za Inostranstvo dvoetrnko.
UrednisStvo | oprava nalaze se n BoSkovicevoj ulici br. 2. —Telefon »MI.
Vlasnik, Udava$ i odgovorni urednik: Ernest Radeti$, Zagreb, BoSkoviceva
ulica 20 — Tiskara C. Albreeht (P. Aelnger), Zagreb, Radi¢eva ulica 36.
Za tiskaru odgovara Petar Aelnger, Zagreb. Gunduliéeva ulica 22a.



